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GTi COMPETITION SPEAKER SYSTEM
TECHNOLOGY

LOW-DISTORTION WOOFER

Distartion — sound produced errongously — is the enemy of great speaker performance. At its worst, distortion makes speakers sound broken. At more moderate
levels, distortion clouds the midrange, making vocals sound muddy and obscuring the music’s detail. At JBL, we've had more practice than any other speaker company
at eliminating distortion, and it shows. GTi competition speaker systems include the lowest-distortion woofers we've ever built.

In a loudspeaker, distortion can be produced by the cone, the mator, the suspension and even the movement of air through the speaker’s assembly. In designing the
670GTi woofer, JBL engineers have left no stone unturned. The basket, polepiece and voice coil former all include vents to eliminate any potential distortion caused
by the movement of air trapped within these parts. The ultrarigid Kevlar® cone eliminates unwanted cone flexing (also called modal distortion), which can cause big
peaks and dips in the midrange response. The spider and surround are designed to ensure linear forward and rearward motion, minimizing distortion caused by the
speaker’s suspension. The motor includes a copper polepiece cap and a flux stabilization ring that work together to produce a linear voice coil inductance that mini-
mizes intermodulation distortion. Finally, an extralong voice coil ensures that the coil remains in the magnetic gap to minimize distortion at low frequencies and their
harmonics, and during high-output transients. The result is crystal-clear midrange, snappy mid-bass without any audible ringing or hang-over, and a smooth frequency
response that needs no compensation circuitry in the crossover (see illustration, below).

Spider-Landing Vents: Minimize distortion from mechanical noise.
Nomex® Spider: Provides linear force in both movement directions.
Nitrile-Butylene Surround: Ensures superior longevity.
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Copper Polepiece Cap: Provides linear inductance over the full range
of forward voice-coil travel for reduced intermodulation distortion.
Provides crystal-clear vocals and midrange, even during heavy bass
signals.

5. Polished and Flared Polepiece Vent: Provides a low-velocity inlet
and outlet for the movement of air in and out of the motor structure.
Minimizes distortion from mechanical noise.

6. Neodymium Magnet: Provides high flux density. Also allows more
room for larger steel motor components to provide critical heatsink
mass for the voice coil.

7. Vented Gap Cooling™ Ports: Provide movement of air over the voice
coil for superior power handling.

8. Flux Stabilization Ring: Provides global stabilization of the static
magnetic field and works with the copper cap to minimize coil
inductance during inward movement of the voice coil.

9. Voice Coil: Long, over-hung 2" diameter, aluminum edge-wound
voice coil provides high excursion for improved low-frequency
capability. Reduces distortion at low frequencies and high input
power.

10. Vented Voice Coil Former: Minimizes distortion from mechanical
noise.

11. Screw-Down Terminals: Ensures reliable high-quality connections.

12. Kevlar® Dustcap and Cone Body: Ultrarigid Kevlar dustcap and
cone body minimize unwanted cone flexing for smooth frequency
response.

13. Cast-Aluminum Basket: Provides a rigid support for motor and
moving assembly.

EXTENDED-RANGE DOME TWEETER

The 670GTi employs a full one-inch edge-driven textile dome tweeter. This advanced tweeter features an oversized voice coil, which increases power handling and
lowers distortion at high output levels, and produces a fl atter overall frequency response. Another of this tweeter's signifi cant benefi ts is that it allows a lower
crossover point, providing a more seamless transition between the system’s woofer and the tweeter. This gives you far superior stereo imaging and fl atter overall
system response, especially in the critical vocal range. At the other end of the spectrum, the 670GTi's tweeter plays all the way out to 30kHz, so you hear every bit of
detail and nuance that your music has to offer.

PRECISION CROSSOVER NETWORK

The 670GTi crossover network features technology and construction that are more likely to be found in an expensive audiophile home loudspeaker than a typical car
audio component speaker system. High-precision polypropylene capacitors and air-core inductors that approach the ideal theoretical characteristics of a capacitor
and a coil are employed. precisely integrating the woofer and tweeter without adding a resistive component or ather non-linearities to the signal. Aluminum-encased,
wire-wound resistors and heavy-trace printed circuit boards greatly increase heat dissipation and power handling, maximizing the amount of amplifi er power that
reaches the woofer and tweeter.
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SYSTEME DE HAUT-PARLEURS DE COMPETITION GTI TECHNOLOGIE
HAUT-PARLEUR GRAVE A FAIBLE DISTORSION

La distorsion, un son reproduit incorrectement, est I'ennemi des performances élevées des haut-parleurs. Au pire, la distorsion détruit le son des haut-parleurs. A des
niveaux plus modérés, la distorsion brouille les fréquences moyennes, ce qui rend les voix pateuses et masque les détails de la musique. Chez JBL, nous avons plus
de pratique qu'aucun autre constructeur de haut-parleurs pour éliminer fa distorsion et cela s'entend. Les systemes de haut-parleurs de compétition GTi incluent les
hautparleurs graves offrant la plus faible distorsion que nous ayons jamais construits.

Dans un haut-parleur, la distorsion peut étre produite par le cone, le moteur, la suspension et méme le mouvement d'air dans sa structure. Pour concevoir le haut-
parleur grave 670GTi, les ingénieurs de JBL n‘ont négligé aucun détail. Le saladier, la piece polaire et le support de bobine acoustique comprennent tous des évents
afin d'éliminer toute distorsion potentielle provoquée par le mouvement de |air qu'ils enferment. Lutilisation d'un Kevlar® ultra-rigide élimine Ia flexion indésirable

du cone (également appelée la distorsion modale), qui peut provoquer des pics et des creux importants de la réponse dans les fréquences moyennes. La suspension
intérieure et |'entourage sont congus pour assurer un mouvement lingaire vers I'avant et |'arriére, ce qui minimise la distorsion due a fa suspension du haut-parleur. Le
moteur inclut un capuchon de piéce polaire en cuivre et une bague de stabilisation de flux qui produisent ensemble une inductance de bobine acoustique linéaire afin
de minimiser la distorsion d'intermodulation. Enfin, la grande longueur de la bobine acoustique garantit que celle-ci reste dans |'espace magnétique afin de minimiser
la distorsion aux basse fréquences et & leurs harmonigues, ainsi que pendant les transitoires de niveau de sortie élevé. Ceci produit des fréquences moyennes nette-
ment définies, des médiums-graves mordants sans résonance ou superposition audibles et une réponse en fréquence progressive qui ne nécessite pas de circuit de
compensation dans le filtre (voir I'illustration ci-dessous).

Events d’appui de suspension intérieure : minimisent la distorsion due au bruit mécanique.

Suspension en Nomex® : fournit une force linéaire dans les deux sens du mouvement.

Entourage en nitrile-butyléne : garantit une longévité supérieure.

Capuchon de piéce polaire en cuivre : fournit une inductance linéaire sur toute la course en avant de la bobine acoustique pour une distorsion d'intermodulation réduite. Produit des voix et des fréquences

moyennes nettement définies, méme avec des signaux basses fréquences puissants.

Event de piéce polaire poli et évasé : entrée et sortie & basse vitesse de I'air dans la structure du moteur. Minimise la distorsion due au bruit mécanique.

6. Aimant néodyme : produit une densité de flux élevée. Offre également plus d'espace pour des composants de moteur en acier plus grands afin de fournir une masse de radiateur essentielle pour la bobine
acoustique.

7. Ports Vented Gap Cooling™ : refroidissement de |'entrefer. lls permettent le mouvement de I'air sur la bobine acoustique pour une meilleure maftrise de la puissance.

8. Bague de stabilisation de flux : elle stabilise globalement le champ magnétique statique et agit avec le capuchon en cuivre pour minimiser |'inductance de la bobine acoustigue pendant son mouvement
vers |'intérieur.

9. Bobine acoustigue : a longue bobine acoustique en aluminium & recouvrement et bobinage latéral, d'un diamétre de 50 mm {2} offre une course longue pour des capacités supérieures dans les basses
fréquences. Elle réduit la distorsion aux basses fréquences et aux puissances d'entrée élevées.

10.  Support de bobine acoustique a évent : il minimise la distorsion due au bruit mécanique.

11. Bornes a vis: |'assurance de connexions de haute qualité et fiables.

12. Capuchon et corps du c6ne en Keviar® : le capuchon et le corps de cdne en Kevlar ultra-rigide minimisent la flexion indésirable du cone pour une réponse en fréquence progressive.

13.  Saladier en aluminium moulé : il fournit un support rigide au moteur et a |'ensemble mobile.
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HAUT-PARLEUR AIGU A DOME ET PLAGE ETENDUE

Le 670GTi utilise un haut-parleur aigu de 25,4 mm (1"} & déme textile, entralné par le bord. Ce haut-parleur aigu avancé bénéficie d'une bobine acoustique
surdimensionnée, qui renforce la matrise de la puissance et diminue la distorsion aux niveaux de sortie élevés et produit une réponse en fréquence globale plus
plate. Un autre des avantages significatifs de ce haut-parleur aigu est qu'il permet un point de croisement plus bas, en fournissant une transition plus progressive
entre le haut-parleur grave et le haut-parleur aigu du systéme. Cela produit une image stéréo bien supérieure et une réponse globale du systéme plus plate, en
particulier dans la plage critique des voix. A 'autre extrémité du spectre, le haut-parleur aigu du 670GTi reproduit les fréquences jusqu’a 30 kHz, vous entendez ainsi
tous les détails et nuances que votre musique peut offrir.

RESEAU DE FILTRES DE PRECISION

Le réseau de filtres du 670GTi inclut des fonctions et une technologie qui se trouvent plus souvent dans une enceinte haut de gamme pour audiophile que dans

un systéme de haut-parleurs pour audio automobile. Des condensateurs en polypropylene de haute précision et des inducteurs a noyau d‘air qui s'approchent des
caractéristiques théoriques idéales d'un condensateur et d'une bobine sont employés pour intégrer le haut-parleur grave et le haut-parleur aigu avec précision sans
ajouter de composant résistif ou d'autres fonctions non linéaires au signal. Dans un boitier en aluminium, les résistances bobinées et les circuits imprimés a pistes
renforcées accroissent beaucoup la dissipation thermique et la maitrise de la puissance, en maximisant la puissance d'amplification qui atteint le haut-parleur grave
et le haut-parleur aigu.

SISTEMA DE ALTAVOCES DE COMPETICION GTI TECNOLOGIA
WOOFER DE BAJA DISTORSION

La distorsidn, o sonido que se genera de forma errénea, es la enemiga del rendimiento excelente de los altavoces. En el peor caso, la distorsion hace que los
altavoces suenen como si estuviesen rotos. En niveles mas moderados, la distorsién enturbia los rangos medios y hace que las voces suenen poco claras y que no
se oigan los detalles de la masica. En JBL tenemos més practica que ninguna otro fabricante de altavoces a la hora de eliminar la distorsién, y esto se nota. Los
sistemas de altavoces de competicién GTi incluyen los woofers con la menor distorsién que hemos fabricado jamas.

En un altavoz, la distorsion puede generarse en el cono, el motor, la suspension e incluso en el movimiento de aire a través de la estructura del altavoz. Al disefar el
woofer 670GTi, los ingenieros de JBL no han dejado ningn rincén por estudiar. £l cesto, la pieza palar y el soporte de la bobina de voz incluyen, todos, ventilaciones
para eliminar cualquier posible distorsion debida al movimiento del aire atrapado en estos lugares. El cono ultrarrigido de Kevlar® elimina las flexiones indeseadas



del cono (también llamadas distorsion modall, que provocan picos y valles importantes en la respuesta en el rango medio. La cruceta y los marcos envolventes

estan disefiados para garantizar un movimiento lineal hacia delante y hacia atras, con el fin de minimizar la distorsion debida a la suspensién del altavoz. EIl motor
incluye una tapa para la pieza polar de cobre y un anillo de estabilizacion que actdan conjuntamente para generar una inductancia lineal en la bobina que minimiza la
distorsion intermodulacién. Finalmente, una bobina de voz extralarga garantiza que la bobina se mantenga en el hueco magnético con el fin de minimizar la distorsion
a bajas frecuencias y sus harménicos, asf como durante los transitorios de alta potencia. El resultado es un rango medio absolutamente nitido, bajos medios
enérgicos sin resonancias ni sonidos residuales audibles y una respuesta en frecuencias suave que no necesita circuiterfa de compensacion en el circuito limitador
(consulte la ilustracién siguiente).

Ventilaciones sobre el nivel de la cruceta: Minimizan la distorsién debida al ruido mecanico

Cruceta de Nomex®: Proporciona una fuerza lineal en ambos sentidos del movimiento.

Marco envolvente de nitrilo-butileno: Garantiza una durabilidad superior.

Tapa de la pieza polar de cobre: Proporciona una inductancia lineal en toda la gama de desplazamiento de fa bobina de voz hacia delante para reducir la distorsién por intermodulacién. Proporciona voces

absolutamente nitidas en el rango medio, incluso con sefiales de bajos intensas.

5. Ventilacion de la pieza polar pulida y acampanada: Proporciona una entrada y salida de baja velocidad para el movimiento del aire hacia dentro y hacia afuera de la estructura del motor. Minimiza la
distorsion debida al ruido mecanico

6. Imén de neodimio: Proporciona una alta densidad de flujo. También deja més espacio libre para componentes del motor de acero mas grandes con el fin de proporcionar una masa critica de sumidero de
calor para la bobina de voz.

7. Puertos Vented Gap Cooling™: Permiten el movimiento de aire por encima de la bobina de voz para mejorar el manejo de potencia.

8. Anillo de estabilizacion del flujo: Proporciona estabilidad global del campo magnético estatico y trabaja conjuntamente con la tapa de cobre para minimizar la inductancia de fa bobina durante el mov-
imiento hacia dentro de la bobina de voz.

9. Bobina de voz: La bobina de voz, larga, de 2 (5 cm) de didmetro, colgante y montada sobre un borde de aluminio, permite un recorrido largo para admitir bajas frecuencias. Reduce la distorsion a bajas
frecuencias y alta potencia de entrada.

10.  Soporte de la bobina de voz con ventilacién: Minimizan la distorsién debida al ruido mecanico.

1. Terminales atornillados: Garantizan conexiones fiables de alta calidad.

12. Tapa antipolvo y cuerpo del cono de Kevlar®: La tapa antipolvo y el cuerpo del cono de Kevlar minimizan la flexion indeseada del cono para lograr una respuesta en frecuencias suave.

13.  Cesta de aluminio fundido: Proporciona un soporte rigido para el motor y la estructura movil.
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ALTAVOZ DE AGUDOS CON CUPULA DE RANGO AMPLIADO

EI 670GTi utiliza un altavoz de agudo con clpula textil de una pulgada completa impulsado por los bordes. Este altavoz de agudos avanzado dispone de una bobina de
voz de tamafio extragrande, que aumenta la capacidad de manejo de potencia y reduce la distorsion con niveles elevados de salida y proporciona una respuesta en
frecuencias global més plana. Otra de las ventajas importantes de este altavoz de agudos es que permite utilizar un punto de atenuacién de frecuencias mas bajo, lo
cual proporciona una transicién perfecta entre el woofer y el altavoz de agudos del sistema. Esto permite lograr una reproduccién espacial estéreo superior y aplanar
la respuesta global del sistema, especialmente en el rango critico de las voces. En el otro extremo del espectro, el altavoz de agudos del 670GTi lo reproduce todo
hasta 30 kHz, asi que es posible escuchar cada pequefio detalle y acento que su misica pueda ofrecer.

RED DE CORTE DE PRECISION

Lared de corte del 670GTi ofrece una tecnologfa y una construccion mas propias del altavoz de un audidfilo que de un sistema de altavoces con componentes para
automovil. Se utilizan condensadores de polipropileno de alta precision e inductores con niicleo de aire que se aproximan a las caracteristicas ideales tedricas de un
condensador y una bobina, con lo cual se integran con precision el woofer y el altavoz de agudos sin necesidad de aplicar componentes resistivos u otros elementos
no lineales a la sefial. Las resistencias de hilo, encapsuladas en aluminio y las placas de circuito impreso con trazas gruesas aumentan de forma muy importante la
disipacion de calor y la capacidad de manejo de potencia, lo cual maximiza la potencia del amplificador que alcanza al woofer y al altavoz de agudos.

RU

CUCTEMA KOJIOHOK GTI COMPETITION - TEXHONOInMu
HU3KOYACTOTHbIN AMHAMUK C HU3KUM YPOBHEM MCKAXEHWUI

VickaxeHune — HenpaBunbHOE BOCNPON3BEAeHWe 3ByKa — SIBMISIETCS 3MeLUMM BParoM Beex ANHaMUKOB. Mpu CUITbHBbIX MCKKEHUSIX
3BYK AVHAMWKOB CTAHOBUTCS “pBaHbIM”. [laxe eCnu ckaxeHue sIBNSETCH He O4EHb CUIbHBLIM, OHO CMIOCOBHO 3armnyLWwaTh cpefHne
4YacToTbl, B pesyrnkTaTe Yero Bokan CTaHOBUTCH HEYETKUM, a akyCcTudeckas aetanuaauns cmasbisaetcst. CneumanucTsl komnaHum JBL
HanpaensT Ha yCTpaHeHWe akyCTUHeCKNX UCKaXeHWn Bonblie yeunuia, Yyem mobasi Apyras KoMNaHus, BbINyCKaroLLasa KOMOHKA — 1
pesynsTat Hanuuo. Crctemsl konoHok GTi Competition BkntouatoT Bychepsl (HUSKOUACTOTHbIE AUHAMUKN) C CaAMbIM HU3KUM YPOBHEM
UCKaXXEHWI cpeau Hallen NpoayKumum.

AckaxeHus B AnHaMMKe MOTYT MCXOAMTb OT KOHyCa 3MeKTpoaBuraTens, NoABECKU 1 [laxe OT ABVKEHNS BO3AyXa B KOPMYCe ANHAMMKA.
Paspabartbisas koHCTpyKUMIO Bydhepa 670GTi, urxeHeps! JBL He ynycTUAmM HU eamHON aetanu. Kopnyc, MOmoCHbIM HAaKOHEYHNK

Y KapKac 3ByKOBOW KaTyLUK/ — BCE 3TO BKIMIOYAET OTBEPCTUS NS yCTpaHeHMst MoBbiX NOTEHLMANbHLIX UCKAXEHW, BbI3bIBaEMbIX
ABWXeHWeM BO3yxa, 3aMKHYTOro B 3TuX anemeHTax. CeepxxecTkve kenaposble (Kevlar®) koHycbl NpeaoTBpaLlaloT HexenatensHoe
narnbaHne KOHyCoB (Taloke Ha3blBAaEMOE MEXMOLOBLIM UCKAXKEHWUEM), CMOCOBHOE BbI3bIBATL 3HAYUTENbHbIE CKAYKU B OTKIIMKE
oBopynosaHns Ha cpefHx yacToTax. KoHCTPYKLWS nayykoBOM LeHTpUpyioLLen Wwainbbl u anddysopa paspaboTaHa Takum o6pasoM,
4T0GbI 0GecneynBaTbh BO3MOKHOCTb SIMHENHOTO BO3BPATHO-MOCTYNATENLHOIO ABWXEHUS, CBOAA K MUHUMYMY UCKAXEHUS!, Bbi3blBaeMble
NMOABECKON AVHaMUKa. ONeKTpoaBUraTesb BKIOYaeT MEAHbIN MOMOCHBIN HAKOHEYHWK U KOMbLO AMs CTabunmuaaumm MarHUTHOMO
MOTOKa, KOTOPble BMECTE CO3AAI0T NIMHENHYIO MHAYKTUBHOCTL FOMNOCOBON KaTYLLKW, YMEHbLLAIOWYIO MHTEPMOAYNALIMOHHBIE UCKaXEHNS.
HakoHeu, cBepxannHHas roflocoBas Karyluka obecneynBaeT NOCTOAHHOE HAXOXAEHNE B MarHUTHOM 3a30pe ANs CBeAeHUs K
MUHUMYMY UCKEKEHUI Ha HU3KMX YACTOTax U UX rapMOHMKaX, @ Takke BO BPEMS KpaTKOBPEMEHHbIX YCUNTEHWIA curHana. Peaynsratom
ABNSIOTCS Be3ynpeyHo YeTKoe BOCMPOU3BEEHNE CPEJHAX YACTOT, OTYETNIMBbLIE HU3KWe Bes OLLYTUMOrO 3BOHA UMW Pa3MbITUS U YeTKast
amnnnTyaHO-4acToTHas XxapakTepucTuka, He TpebyloLas KOMNEHCaLUMOHHBIX CXEM B pasaenuTernsHom dmnetpe (Kpoccosepe).



Omeepcmus 8 yueHmpupyroujell waiibe: CBOAAT K MUHUMYMY UCKaXeHWUst OT MEXAHWYECKOro LUyMma.

Llenmpupytoujas waliib6a uz mamepuana Nomex®: obecrneunBaeT AMHENRYO Nepeaady cunbl B 060MX HaNpaBneHusix ABUKXEHWUS,

Humpun-6ymuneHrosbiii ugghysop: obecneumBaeT NpeBOCXOAHYH AONTOBEYHOCTD.

MedHbIi KONMaYoK NMoIHOCHO20 HaKOHeYHUKa: 0becneunBaeT NUHEAHYI0 MHAYKTUBHOCTL MO BCEMY MOCTYNaTeNlbHOMY XOAY FONOCOBOWM KaTyLUKW, yMEHbLUAs

MHTEPMOAYNAUNOHHBIE NCKaxeHus. [o3Bonser BOCNPON3BOAUTL Be3ynpeyHo HYeTKUi BOKan 1 cpeaHWe YacToTbl Aaxe Ha (hoHe MOLLHbIX Bacos.

5. [lMonuposaHHoe pacwupsiroujeecs cmeepcmue 8 rMosIlOCHOM HakoHe4YHuKe: 0becnevMBaeT HU3KYL0 CKOPOCTb BXOAA U BbIXOAA NepeMellatolerocs Bosayxa B 6noke
anekTpoasuratens. CBOANT K MUHUMYMY UCKaXXEHWUS) OT MEXaHUYECKOro Wyma.

6. Heodumosblil MazHuUM: obecne4ynBaeT BbICOKYIO NMOTHOCTb MArHMTHOTO NoToka. Takke co3aaeT AOMNONHUTENIbHOE NPOCTPAHCTBO ANS KPYNHbIX CTanbHbIX KOMNOHEHTOB
anekTpoasuraTens, cosgasas HyXHYH Maccy TennooTBoAa Ans rofoCcoBON KaTyLKK.

7. Mopmsi Vented Gap Cooling™: obecneynBatoT ABMKEHNE BO3AYXa MO roflocoBOW KaTyLike AMs ONTUManbHOMO YNpaBnieHUs LWYyMOBON MOLHOCTbO.

8. Konbyo dna cmabunusayuu MacHuUMHO20 nomoka: obecneymsaeT obLLy0 cTabUnn3aumnio CTaTUYeckoro MarHUTHOMO NOASA Y BMECTE C MEAHLIM KOSTNAYKOM CBOAUT K
MWHUMYMY UHAYKTUBHOCTL BO BPEMS HanpasrieHHOMO BOBHYTPb ABWXEHWUS rofIoCOBOW KaTyLUKW.

9. Tonocosas kamywka: ANVHHas, cBODOAHO NoABELLIEHHAs anioMUHWeBasi roNocoBas KaTyllka AnameTpom 2 AloiMa ¢ 06MoTkom Ha pebpo oBecrneunsaeT GOnbLIOH X0A
aKycTUYeckoro uanyyatens, HeobxoAMMbIN AMnA KAYECTBEHHOTO BOCNPOW3BEAESHNS HU3KMUX HaCTOT. YMEHbLIAET NCKaXKEHMst HA HU3KUX YacTOTax W NpU BbICOKOM MOWKOCTH
curiana.

10. BewmusnupyeMbil Kapkac 38yK08oU Kamyuwiku: CBOOQUT K MUHUMYMY UCKAKEHUS OT MEXaHUYECKOTO LyMa.

11.  HaxumHble kKOHMakmbi: 06ecneynBaloT HafexHoe BbICOKOKaYECTBEHHOE COEANHEHNE.

12. Keenapossbiii (Keviar®) nbiibHUK U KOPYC KOHYCa: CBEPXXKECTKMIA KEeBNapOBbIA MbINIbHUK U KOPMYC KOHYca CBOAAT K MUHUMYMY HexenaTtenbHoe uarinbaHue KoHyca,
obecneunBasi paBHOMEPHYH YaCTOTHYIO XapakTepucTuky.

13. Jlumolii amomuHueesbili kopnyc: obecneqnsaeT XeCTKy onopy Ana 3NeKTPoABUraTens u NOABMKHbLIX KOMMOHEHTOB.
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KYNOfbHbIA BbICOKOYACTOTHbLIA AUHAMUK C PACLUMPEHHBLIM AUAMA30OHOM

B mopenun 670GTi ucnonb3ayetcs nonHopasMepHbint 1-ANMOBbLIA TKaHEBbIM KYNOMbHbIA BbICOKOYACTOTHBIA AVMHAMMK C KaTyLLKOM, pacronoXeH- Hbil Ha kpomke anddysopa.
OTOT coBPEMEHHbI BbICOKOYACTOTHBI AHAMUK BKNKOYAET rofiocoByIO KaTyLuKy BonbLIOro pasmepa, OnTUMU3W- PYIOLLYIO YrPaBIieHWe 3BYKOBOW MOLLHOCTBIO W CHUXKAIOLLYIO
MCKaXXEHNs1 Ha BbICOKMX YPOBHSIX BbIXOOHOTO curHana, a Tawke obecneuvBaiollylo Gonee paBHOMepHble OBWMe aMnIUTYAHO-4aCTOTHbIe XapakTepucTuku. [pyrum
3Ha4MTENbHbIM NPEUMYLLECTBOM 3TOMO BbICOKOYACTOTHOrO AW- HAMWKa ABMSETCA TO, 4TO OH AaeT Bonee HU3KYIO TOUKY kpoccoBepa, obecneyunsas bonee rnagkuin nepexoa Mexay
HW3KOYACTOTHBIM 1 BbICOKO- YaCTOTHBIM AMHaMUKamMu cuctembl. 3To Aaet Gonee KkavecTBeHHoe oTobpaxeHue cTepeocurHana u Gonee rnagkyto obLiyio peakunio CUCTEMBI,
0cobeHHO B Hanbonee BaxXHOM roflocCOBOM uanasoHe. Ha Apyrom KoHUE akyCTMHECKOro CnekTpa BbICOKOYaCTOTHbIA AnHamuk cuctembl 670GTi oxBaThiBaeT AnanasoH Ao 30
KL, Tak 4TO Bbl yCnbilLMTe BCe B3 UCKNIOYEHNS [ETANN U HIOaHChl CBOEN MY3bIKW.

YETKAA CETb KPOCCOBEPA

CeTb kpoccosepa cucteMbl 670GTi MCNONb3yeT TEXHONOMN U KOHCTPYKLIMIO, KOTOPbIE OBbIYHO NPUMEHSIIOTCS B JOPOrUX “MENOMAHCKUX™ KONOH-Kax Anst AoMa, a He B 06bIMHON
aKycTn4eckol cucteme Ans asTomobuneit. Mbl UCNOSib3yeM BbICOKOTOUHBIE MONMMPONUIEHOBbIE KOHAEHCATO-Pbl M MHAYKLIMOHHbIE KaTyLku 6e3 cepaeuHuka, XapakTepucTuku
KOTOPbIX NPUBNNXAIOTCA K MaeanbHbIM, YETKO MHTErPUPYS HU3KOYACTOTHBIN U BBICOKOYACTOTHbIN AMHAMWKK Ge3 106aBNEHUS PE3UCTUBHOMO KOMMNOHEHTA UMK UHBIX UCTOMHUKOB
HEeNUHENHOCTU B curHan. MNpoBOMOYHbLIE PE3NCTOPLI C antoMUHMEBOR 0BMOTKOIM W MeyaTHble NnaThbl, UCMOMb3YIOLME TSXKENble MeTasnnbl, 3Ha4MTENbHO YCUNMBAKOT paccesiHue
Tenna v oNTUMU3UPYIOT YNpaBeHne LLYMOBOK MOLLHOCTbIO, 9h(eKTUBHO NepeaaBas MOLLHOCTb YCUIUTENS HA HU3KOYACTOTHBINA U BBICOKOYACTOTHBIN AVHAMUKY.
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TEKNOLOGI GTI SISTEM PENGERAS SUARA KOMPETISI
WOOFER DISTORSI RENDAH

Distorsi — suara yang dihasilkan secara keliru — adalah musuh performa pengeras suara yang hebat. Pada tingkat terburuk, distorsi membuat suara dari pengeras
suara terdengar pecah. Pada tingkat menengah, distorsi menghalangi kisaran tengah, membuat suara vokal terdengar becek dan menutupi detail musik. Di JBL, kami
melakukan lebih banyak praktik daripada perusahaan pengeras suara lainnya dalam menghilangkan distorsi, dan hal ini memang terlihat. Sistem pengeras suara
kompetisi GTi termasuk woofer distorsi paling rendah yang pernah dibuat.

Pada pengeras suara, distorsi bisa dihasilkan oleh kerucut, motor, suspensi, bahkan pergerakan udara melalui unit pengeras suara. Dalam mendesain woofer

670GTi, para insinyur JBL tidak melewatkan apa pun. Keranjang, polepiece, dan pembentuk kumparan suara semuanya termasuk ventitasi untuk menghilangkan
potensi distorsi apa pun yang disebabkan oleh pergerakan udara yang terperangkap di dalam komponen-komponen ini. Kerucut Kevlar® ultrakaku dirancang untuk
menghilangkan perenggangan kerucut yang tidak diinginkan (disebut juga distorsi mode), yang bisa menyebabkan puncak dan lembah besar dalam respons rentang
menengah. Spider dan keliling dirancang untuk memastikan gerakan maju dan mundur linier, meminimalkan distorsi yang disebabkan oleh suspensi pengeras

suara. Motor termasuk tutup polepiece tembaga dan cincin stabilisasi fluks yang bekerja bersama-sama untuk menghasilkan induktansi kumparan suara linier

yang meminimalkan distorsi antarmodulasi. Akhirmya, kumparan suara ekstra panjang memastikan bahwa kumparan tetap berada dalam celah magnetik untuk
meminimalkan distorsi pada frekuensi rendah dan harmoniknya, dan selama transien keluaran tinggi. Hasilnya adalah rentang menengah sebening kristal, bas
pertengahan yang tajam tanpa denging atau sisa suara yang bisa terdengar, serta respons frekuensi halus yang tidak memerlukan sirkuit kompensasi dalam crossover
(lihat gambar di bawah ini).

1. Ventilasi Spider-Landing: Meminimalkan distorsi dari derau mekanis.

2. Spider Nomex®: Memberikan gaya linier pada kedua arah.

3. Keliling Nitril-Butilena: Memastikan keunggulan daya tahan.

4 Tutup Polepiece Tembaga: Memberikan induktansi linier dalam keseluruhan rentang gerakan kumparan suara ke depan untuk mengurangi distorsi antarmodulasi. Memberikan suara sebening kristal dan
rentang menengah, bahkan selama sinyal bas berat.

Ventilasi Polepiece Terkembang dan Halus: Memberikan saluran masuk dan saluran keluar berkecepatan rendah untuk pergerakan udara masuk dan keluar dari struktur motor. Meminimalkan distorsi dari
derau mekanis.

Magnet Neodimium: Memberikan densitas fluks tinggi. Juga memungkinkan lebih banyak ruang bagi komponen motor baja yang lebih besar untuk memberikan massa pembuang panas kritis untuk kumparan suara.
Lubang Vented Gap Cooling™ (Pendingin Celah Berventilasi): Memberikan pergerakan udara di atas kumparan suara untuk penanganan daya yang lebih unggul.

Cincin Stabilisasi Fluks: Memberikan stabilisasi global terhadap bidang magnetik statis dan bekerja bersama tutup tembaga untuk meminimalkan induktansi kumparan selama pergerakan ke dalam kumparan suara.
Kumparan Suara: Kumparan suara lilitan tepi aluminium yang menggantung dan panjang serta berdiameter 2", memberikan ekskursi tinggi untuk kemampuan frekuensi rendah yang ditingkatkan.
Mengurangi distorsi pada frekuensi rendah dan daya masukan tinggi.

10.  Pembentuk Kumparan Suara Berventilasi: Meminimalkan distorsi dari derau mekanis.

1. Terminal Sekrup: Memastikan koneksi kualitas tinggi yang bisa diandalkan.

12 Tutup Debu dan Bodi Kerucut Keviar®: Tutup debu dan bodi kerucut Kevlar ultrakaku meminimalkan perenggangan kerucut yang tidak diinginkan untuk renspons frekuensi yang halus.

13. Keranjang Aluminium Cetak: Memberikan dukungan kaku untuk motor dan unit bergerak.
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TWEETER KERUCUT RENTANG MEMANJANG

670GTi menggunakan tweeter kubah tekstil berpenggerak tepi satu inci penuh. Tweeter yang maju ini menampilkan kumparan suara terlalu besar, yang meningkatkan
penanganan daya dan menurunkan distorsi pada tingkat keluaran tinggi, serta menghasilkan respons frekuensi keseluruhan yang lebih datar. Keunggulan utama
lainnya dari tweeter ini adalah memungkinkan titik crossover yang lebih rendah, memberikan transisi yang lebih mulus antara woofer sistem dan tweeter. Hal ini
memberikan pencitraan stereo yang jauh lebih unggul dan respons sistem keseluruhan yang lebih datar, terutama dalam rentang vokal kritis. Di ujung lain spektrum,
tweeter 670GTi memainkan semuanya sampai 30 kHz, sehingga Anda mendengar semua detail dan nuansa yang diberikan musik Anda.

JARINGAN CROSSOVER PRESISI

Jaringan crossover 670GTi menampilkan teknologi dan konstruksi yang lebih mungkin ditemukan dalam pengeras suara rumah audiophile yang mahal daripada
sistem pengeras suara komponen audio mobil biasa. Digunakannya kapasitor polipropilena presisi tinggi dan induktor inti udara yang mendekati karakteristik teoritis
ideal bagi kapasitor dan kumparan, secara presisi mengintegrasikan woofer dan tweeter tanpa menambah komponen resistif atau non-linier lainnya terhadap
sinyal. Resistor wirewound dengan bungkus aluminium dan papan sirkuit tercetak trase berat sangat meningkatkan penyebaran panas dan penanganan daya,
memaksimalkan jumlah daya penguat yang mencapai woofer dan tweeter.

EN
SPECIFICATIONS THIELE/SMALL
PARAMETERS
Model 670GTi )
670GTi
6" _Z-Way BL (Twm) 7.56
Descrition professional-grade
P automotive component DCR (ohms) 348
speaker system Mws (g) 17.94
Power Handling (W peak) 600 So fem?) 1327
Cws (um/N) 382
Power Handling (W RMS) 150 Vas (1) 945
Sensitivity [dB @ 2.83V) % Fs (Ha) 608
Qes 0.42
Frequency Response (Hz) 50 — 30k Qms 1017
ar 0.4
Crossover Frequency (Hz) 2500
TwSPL (dBO) 89
Voice Coil Diameter 2 in. (50mm) SPL{2.83V) 926
oed ) Hvc (mm) 17.27
mpedance 4 ohms Hag () 6
XMAX (mm) 5.36
Vs 288,890 mm®
Leve (mHz) 0.13
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PARAMETRES THIELE/SMALL

CARACTERISTIQUES
Modele 670GTi
systéme de haut-parleurs a
. composants automobiles
Description

dequalité professionnelle
152 mm (6") 2 voies

670GTi
BL (Tm) 7,56
DCR {chms) 348
Mws (g) 17,94
So (cm?) 132,7
Cws (pm/N} 382
Vas (1) 9,45
Fs (Hz) 60,8
Qes 042
Qms 10,17
Qr 04
1wSPL (dBO) 89
SPL (2.83V) 92,6
Hvc (mm) 17,27
HAG {mm) 6
XMAX (mm) 5,36
Vs 288,890 mm?
Leve (mHz) 0,13

PARAMETROS DE THIELE/SMALL

Puissance admissible (W créte) 600
Puissance admissible (W RMS) 150
Sensibilité (dB & 2,83 V) 92
Réponse en fréquence (Hz) 50 — 30k
Fréquence de croisement (Hz} 2500
Diametre de bobine acoustique 2 in. (50mm})
Impédance 4 ohms
ES
ESPECIFICACIONES
Modelo 670GTi
Sistema de altavoces
Descripei6n bidireccionales con componentes

para automocion y calidad
profesional de 6" (15,24 cm)

Manejo de potencia (W pico} 600
Manejo de potencia (W RMS) 150
Sensibilidad (dB @ 2,83 V) 92
Respuesta en frecuencias (Hz) 50 — 30k
Frecuencia de corte (Hz) 2500
Didmetro de la bobina de voz 2" (50 mm)
Impedancia 4 Ohm
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670GTi
BL (Tw) 7,56
DCR {ohms) 348
Mws (g) 17,94
So (em?) 132,7
Cws (um/N) 382
Vas (1) 9,45
Fs (Hz) 60,8
Qes 0,42
Qms 10,17
Qr 04
TwSPL (dBO) 89
SPL (2.83V) 92,6
Hvc (mm) 17,27
HaG (mm) 6
Xmax (mm) 5,36
Vs 288,890 mm?
Leve (mHz) 0,13




RU

THIELE/MANBIE NAPAMETPbI

XAPAKTEPUCTUKHU
Mogenb 670GTi
6-nloMoBas AByHanpaBneHHas
npodeccuoHarnbHas
Onucanve

aBTOMOOUIIbHASA KOMNOHEHTHaS
cucTema KOnoHoK

LLlymoBas MoLHOCTb (nukosas), BT 600
LLymoBas MowHocTb (cp.kB.), BT 150
YyecTBuTenbHocTs (A6 Ha 2,83 B) 92
YacroTHas xapaktepuctuka (1) 50 My - 30 kly
Yacrora kpoccoepa (L) 2500
[lnameTp 3BYKOBOW KaTyLLKn 2 4. (50 mm)
MmnepaHc 4 Om
P
1%
B 670GTi
61>F20x+ JOLN)
A BEEAIVR—X VMR
E—hH—YAT L
FBRANWE=Y) 600
SFEAFI(W RMS) 150
RXE(dB @ 2.83V) 92
FBRE 14 (H) 50 - 30k
JOXF—I\—FEER(H2) 2500
RAZXAAIVDERE 24> F (50mm)
AVE—2V R 40

670GTi
BL (Tm) 7.56
DCR (Om) 3.48
Mms (r) 17.94
Sd (cm2) 132.7
Cms (Mkm/H) 382
Vas (n) 9.45
Fs (I'w) 60.8
QEs 0.42
Qwms 10.17
Qr 0.4
1 Bt SPL (ab0) 89
SPL (2,83 B) 92.6
Hvc (Mm) 17.27
Hag (mm) 6
Xmax (mm) 5.36
VB 288,890 mm?
Levc (MI'y) 0.13

T/SINGX—%3
670GTi

BL (Tm) 7.56
DCR(E M) (0) 348
Mms (g) 17.94
Sd (ecm2) 1327
Cms (pm/N) 382
Vas () 9.45
Fs (Hz) 60.8
Qes 0.42
Qms 10.17
Qr 0.4
TWSPLEBELNJL) (dBO) 89
SPLUEREL NV (2.83V) 926
Hvc (mm) 17.27
Hag (mm) 6
Xmax (mm) 5.36
VB 288,890 mm®
Levc (mHz) 0.13
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Lag= 670GTi

o 6 CIX| LIS MZIHE XS
=< X HITIEHE AT AAE
e =3 (W peak) 600

ot S (W RMS) 150

QAT (dB @ 2.83V) 92

Fatg SH(Hz) 50 ~ 30k
AZRAH FOl4(Hz) 2500

2 21X (50mm)

AU EHA 40
CN
g
e 670GTi
58 ZBROIE L REET
B RES
EASZEEN (W IEHE) 600
MHRAZEES (W RMS) 150
REE (BB @ 2.83V) 92
RN (Hz) 50 - 30k
DIINER (Hz) 2500
HRER 2” (50mm)
gk 40
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670GTi
BL(Tm) 756
DCRIQ) 3.48
Mms(g) 17.94
Sd{cm2) 1327
Cms{pm/N) 382
Vas(l} 9.45
Fs(Hz) 60.8
Qes 0.42
Qms 10.17
Qr 04
1wSPL(dBO) 89
SPL{2.83V) 926
Hve(mm) 17.27
Hag(mm) 6
Xmax(mm) 5.36
VB 288,890 mm®
Leve(mHz) 0.13

THIELE/SMALL £

670GTi
BL(Tm) 7.56
DCR (ohms) 3.48
Mws (g) 17.94
So {em?) 132.7
Cws (um/N) 382
Vas (I) 9.45
Fs (Hz) 60.8
Qes 0.42
Qms 1017
Qr 04
1wSPL (dBO) 89
SPL {2.83V) 926
Hve (mm) 17.27
HAG {mm) 6
XMax (mm) 5.36
VB 288,890 mm?
Leve (mHz) 0.13




b5k TS 2%
670GTi
g 670GTi BL (Tm) 7.56
DCR (Ei#) 3.48
6 0¥ 2 HHRAAE T Mms (9) 175
. S SR VETT
g 2 2.7
it R Sd (o) 13
Cms (um/N) 382
T Vas (1) 9.45
ThERRE (W IBE) 600 Fs (Hz) 60.8
THEERIP (W RMS) 150 Qes 0.42
Qms 10.17
BRE (2.83V - dB) 92 ar 04
SEREIRE (Ho) 50 — 30k 1wSPL (dBO0) 89
SPL (2.83V) 92.6
DRIRE (Hz) 2500 Hvc (mm) 17.27
EEEE 2 %I (50 A%) Hag (mm) 6
Xmax (mm) 5.36
iZE7) 4 Bs VB 288,890 mm?
Levc (mHz) 0.13
ID
SPESIFIKASI PARAMETERTHIELE/KECIL
670GTi
Model 670GTi
BL (Tm) 7,56
Deskrpsi ot oo o 6 DCR ot 48
P Mws (g} 17,94
Penanganan Daya (W puncak) 600 So {em?) 1327
Cums (um/N) 382
Penanganan Daya (W RMS) 150 Vs ) 945
Sensitivitas (dB @ 2,83 V) 92 Fs (Hz) 60,8
Qfs 0,42
Respons Frekuensi (Hz) 50 — 30k Qs 1017
Frekuensi Crossover (Hz) 2500 ar 04
1wSPL (dBO0) 89
Diameter Kumparan Suara 2 in. (50mm) SPL (2.83V) 926
Impedansi 4 ohms Hve {mm) 17.21
HAG (mm) 6
Xmax (mm) 5,36
VB 288,890 mm®
Leve (mHz) 013
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670GTi DIMENSIONS

41mm
1-5/16"

2-3/16"

69mm

2-11/16"

81.8mm
3-7/32"

128.1mm
5-1/16"

S
32mm t 25mm
1"

116.7mm
4-9/32"

160mm
6-5/16"

DIMENSIONS DU 670GTi / DIMENSIONES DE 670GTi / TABAPUTbI CUCTEMbI 670GTi / 670GTi<}i& / 670GTi 14 /
670GTi R~F / 670GTi R~ / DIMENSI 670GTi

670GTi INCLUDED ITEMS

2x 1x
@ L1111,
2x 12x 8x 8x 8x 4x  8x 16x

ELEMENTS DU 670GTi / ELEMENTOS INCLUIDOS EN 670GTi / KOMMNEKT MOCTABKU 670GTi / 670GTiEAMSE /
670GTi £F 5!/ 670GTi FEki4 S / 670GTi B EHY45 / ITEM YANG DISERTAKAN 670GTi
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670GTi INSTALLATION EN
WOOFER MOUNTING CONSIDERATIONS

* All woofers require a rigid baffle and isolation between the front and back of the speaker for best low-frequency extension.

* The 670GTi woofer may be used in an infinite baffle or in a small sealed enclosure with a volume equal to or greater than 1/8 ft?.

INSTALLATION DU 670GTi FR
CONSIDERATIONS SUR LE MONTAGE DU HAUT-PARLEUR GRAVE

* Tous les haut-parleurs graves requirent une séparation rigide et une isolation entre leur avant et leur arrigre pour la meilleure extension dans les basses fréquences.

* Le haut-parleur grave 670GTi peut étre utilisé dans une enceinte infinie ou dans un petit caisson fermé avec un volume égal ou supérieur 3,5 L (1/8 ft3).

INSTALACION DE 670GTi ES
CONSIDERACIONES PARA MONTAR EL WOOFER

* Para lograr la mejor extension hacia las frecuencias bajas, todos los woofers necesitan un deflector rigido y aislamiento entre la parte anterior y posterior del altavoz.

* £l woofer 670GTi se puede usar en forma de deflector infinito o en una pequefia caja sellada con un volumen igual o mayor que 3,5 litros.

YCTAHOBKA CUCTEMbI 670GTi RU
3AMEYAHUSA MO MOHTAXY BY®EPOB

¢ [Ing makcumaribHoro paclnpeHns auanasoHa HU3KUX YacToT MpU YyCTaHOBKE HU3KOYACTOTHBIX AUHAMUKOB HEOOXOANM XKECTKUN SKpaH n
n3onaunsa mexay nepe.uHeVl W 3aHen YacTsamu.

* Bydhep 670GTi moxeT MCronb3oBaTLes B kopryce ¢ 6eCKOHeUHbIM SKPaHOM WS B HEBOMbLLLIOM repMETUYHOM Kopryce 06beMoM He
meHee 1/8 kyb. dyTa.

670GTisRE JP
Y— 77— E S
o REGRUDERFEDHITIE. 2TDT—T77—IEAE—A—DREE S EOBICKEER/ N\ 2IVETAY L —aV ARETT,
o 6706TIV— 7 7—I$1/831 5 74 — bR, ETid N AEBA DR T ER/ Y 7L E it NS BRE R TOERATE T,
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670GTi & X| KO

S EX| Al 28] Abgt

o D= RUWOf= 410t H{ E0] 2 R5tH &2 XNFuts &S iMe &5 2THI X U0{0F B T
* §70GTI S = FeHHIE = FU/7H1/8ft30| &0 4 AE 22X MX|g 4+ A&LTt

s oyl A CN
670GTi £3ix kA

REFERRETIEBM

o FTERE 1 A2 AT/ ED RN 2 (& A5 AR A0 08 55 A AR LR AR R8T & o

* 670GTI L E W F R A LR BT IR NBZEIE (BFRMEUFFHATF 18 IHFER ) F.

670GTi Z5& ™
BEEHNREZERR

o FTEEERVERNEIE DB ERERENEHETIRE -

* 670GTI EE RIN\ A B IEBFEAR » SURSREA/ N 1/8 FT3 R/NELE T IR -

PEMASANGAN 670GTi D
PERTIMBANGAN PEMASANGAN WOOFER

¢ Semua woofer memerlukan sekat kaku dan isolasi antara pengeras suara depan dan belakang untuk ekstensi frekuensi rendah terbaik.
* Woofer 670GTi bisa digunakan dalam sekat tanpa batas atau dalam wadah tersekat kecil dengan volume yang sama atau lebih besar daripada 1/8 ft’.

TWEETER MOUNTING CONSIDERATIONS EN

o |f the tweeters will be mounted in the A-pillars or kick panels, aim them at a point midway between the two front-seat positions.

FR

CONSIDERATIONS SUR LE MONTAGE DU HAUT-PARLEUR AIGU

¢ Si les haut-parleurs aigus doivent &tre montés dans les montants A ou dans les panneaux décoratifs, orientez-les vers un point a mi-chemin entre les deux positions
des sieges avant.

CONSIDERACIONES PARA MONTAR EL ALTAVOZ DE AGUDOS ES

e Si se van a montar los altavoces de agudos en los pilares A o paneles laterales inferiores, piense en colocarlos en un punto medio entre las dos posiciones de los
asientos delanteros.

3AMEYAHUA MO MOHTAXY BbICOKOYACTOTHbIX AMHAMUKOB RU

© ECnu BbICOKOYACTOTHbIE AMHAMUKM yCTaHaBnuBaloTCA Ha nepeaHue CTOWKM UNKW HaKnagku nopora asepu, HaﬂpaBﬂﬂﬂTe NX Ha KaKyto-

NGO TOYKY Ha NUHUYM, NPOXOASLLEN MEXAY LIeHTpaMu1 ABYX NEPedHNX CUAEHWIA.
16



VA= Z2—BUHIROZEER

JP
o VA—2—%T7OY N ES=&FEF v I N\RIVICRIR 25522070 F/— MIBOHRBIMSICBCESICLTEE L,
EQIE| Mx| Al 181 AlEt KO
¢ EQHE A-Z E= 7 0| XY ZR 5 U ZA A0|Q Zt20| XIFof Ax|s)oF ELCt.
BEEPERREIEEN CN
CIRERTEDARLEE A HRMBR, EHAEECTHEASEERCRET.
BEWNREEERR ™
o BRLEN A EIMBIRT - FSE WS ERERELE T -
PERTIMBANGAN PEMASANGAN TWEETER iD
* Jika tweeter hendak dipasang pada pilar-A atau panel kaki, arahkan pada titik pertengahan antara dua posisi tempat duduk depan.
670GTi CONNECTIONS
-»O e “ooooonuootgfl‘r -
i il yey
[] [ ] [
LEFT RIGHT
CROSSOVER' CROSSOVER?
=) ! —
P® 0P @
NN N = - N+ N R S
T [j T
+ — +8 -
LEFT LEFT RIGHT RIGHT
WOOFER? TWEETER* WOOFER® TWEETER®
FR ES RU

CONNEXIONS DU 670GTi CONEXIONES DE 670GTi NOAKNOYEHUA CUCTEMbI

OMHAMWK

670GTi
1 FILTRE GAUCHE 1 CIRCUITO DE CORTE IZQUIERDO :
2 FILTRE DROIT 2 CIRCUITO DE CORTE DERECHO 1 NEBbIV KPOCCOBEP
3 HAUT-PARLEUR GRAVE GAUCHE 3 WOOFER IZQUIERDO 2 TPABbII KPOCCOBEP
4 HAUT-PARLEUR AIGU GAUCHE 4 ALTAVOZ DE AGUDOS IZQUIERDO 3 JIEBbi/ BY®EP
5 HAUT-PARLEUR GRAVE DROIT 5 WOOFER DERECHO 4
6 HAUT-PARLEUR AIGU DROIT 6 ALTAVOZ DE AGUDOS DERECHO 5 T[PABbIV BY®EP
6 TPABbI/ BLICOKOYACTOTHbIN

NEBbIN BLICOKOYACTOTHbLIN AMHAMUK
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670G TitEk:

EYVOAF—/\—
A7OXA—/\—
Eo—J7—
EYA—2—
B8BUO—77—
aYA—2—

Oy U1 AW N —

670GTi iEfE

KO CN

670GTi o1& 670GTi EZEERF
1 F=3a32A9H 1 EMa3nzs

2 2= 32A9H 2 SRR

3 = 2 3 EMESHES

4 == EQH 4 ENEEHER

5 2= 2H 5 ANREERS

6 2= EQH 6 EHNEZEHFSE

KO

KONEKSI 670GTi

1 AED5ERE 1 CROSSOVER KIRI

2 KA 2 CROSSOVER KANAN

3 EEZHN 3 WOOFERKIRI

4 EeEHN 4 TWEETERKIRI

5 HEZEHN 5  WOOFER KANAN

6 AmTERN 6 TWEETER KANAN

670GTi CROSSOVER ADJUSTMENTS EN

After installing the system, set the Tweeter Leve! adjustment according to your preference. The graphs below illustrate the effect of the Tweeter Level adjustment

100

asspL 670GTi

| o
% AW
I— A r
et ’\/-"JV\"’\’\,J\F\/V\/ e SN AR 5-/“’\'\/ A
/o r~\ ~ o~ A\ N
" M’é'\ﬁﬂ% N I’ VA /J
/ ~ NY v
80 -
o/
@ —
60
50
wemsn +1,508
= (dB 40
= m 1-15dB
30
20
10 :
20Hz 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20k
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;o8m_ 670GTi

[+ — .
S B ~
N -
10 N -l 7’
wemema +1.5dB | 15
== (dB
= 8-15dB | -20
-25
-30
N
\. s
20Hz 50 100 200 500 10k 20k
REGLAGE DU FILTRE DU 670GTi FR

Aprés I'installation du systeme, réglez le niveau du haut-parleur aigu selon votre préférence. Les graphiques ci-dessous illustrent I'effet du réglage du niveau du
hautparleur aigu.

AJUSTES DEL CIRCUITO DE CORTE DE 670GTi ES

Después de instalar el sistema, ajuste el nivel del altavoz de agudos segun sus preferencias. Los gréficos siguientes ilustran el efecto del ajuste del nivel del altavoz
de agudos.

PErYNUPOBKA KPOCCOBEPA CUCTEMbI 670GTi RU

Mocne ycTaHOBKM CUCTEMbI HACTPOUTE PETYNUPOBKY YPOBHS BbICOKOYACTOTHBLIX AMHAMUKOB NO CBOEMY BKycy. Ha anarpammax Huxe
nokasaH 3cheKT perynupoBKu YPOBHS BbICOKOYACTOTHBIX AUHAMUKOB.

670GTiVARF —/\—RE JP
YATLOREE. BFHTYA—2—LNVBEERELTREVN, FOYS 7Y A —2— LA BEOHRERLTVET

670GTi A2A9H =X Ko
ANAE HX = EQH Y S Rst= tHE AHESINAIL. Ofg) JelilZ= EQE g =F g1t
20 &L LY.

670GTi S 5iiHE N
RRRGE, BREGNREPIEEEASET. TADRTSSHASE TEBN

670GTi S 4EHE ™w
RERGE - RECNET R TE S TR - TEELT S SR ATEy e
PENYESUAIAN CROSSOVER 670GTi D

Setelah memasang sistem, setel penyesuaian Tingkat Tweeter menurut selera Anda. Gambar berikut menggambarkan dampak penyesuaian Tingkat Tweeter.
19
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B, 670GTi

SRARMAN 6-1/2" (165mm) 2-way reference-class car component speaker system

A legend is reborn. Features

The 670GTi brings uncompromising JBL performance to a new generation > Nomex® spider

of car audio enthusiasts. This reference-class component system delivers Kevlar® cone

huge power-handling capability, flat response and woofers with unparalleled Copper polepiece cap
distortion elimination. The product of meticulous design, manufacturing and Vented Gap Cooling™ ports

testing, the 670GTi represents everything JBL engineering stands for. Voice coil
Extended-range dome tweeter

Precision crossover network




B, 670GTi

oy HARMAN Spe
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Features and Benefits

Nomex® spider
The 670GTi’s spider and surround are specifically designed to ensure linear motion in both forward
and rearward directions. This minimizes distortion caused by the speaker’s suspension.

Kevlare cone
The ultra-rigid Kevlar dustcap and cone body minimize unwanted cone flexing, ensuring smooth
frequency response.

Copper polepiece cap

The 670GTi delivers crystal-clear vocals and midrange — even during heavy bass signals — thanks to
its polepiece cap. The copper cap provides linear inductance over the full range of forward voice-coil
travel, which reduces intermodulation distortion.

Vented Gap Cooling™ ports

When air gets trapped in a voice coil, it can cause distortion — and the 670GTi isn’t about to let that
happen. Vents allow air to move over the voice coil, which eliminates distortion and enables superior
power handling.

Voice coil

An extra long, aluminum edge-wound voice coil provides high excursion for improved low-frequency
capability. The two-inch diameter, over-hung voice coil reduces distortion at low frequencies and high
input power.

Oversized tweeter voice coil

The one-inch, edge-driven textile dome tweeter employs an oversized voice coil, which increases
power handling and lowers distortion at high output levels, and produces a flatter overall frequency
response.

Extended-range dome tweeter
The 670GTi’s tweeter plays all the way out to 30kHz, so you hear every bit of detail and nuance that
your music has to offer.

Precision crossover network

Technology and construction you might find in a premium home loudspeaker are right at home in
the 670GTi’s crossover network. Aluminum-encased, wire-wound resistors and heavy-trace printed
circuit boards greatly increase heat dissipation and power handling, maximizing the amount of
amplifier power that reaches the woofer and tweeter.
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What'’s in the Box

1 pair of midrange speakers
1 pair of tweeters

1 pair of passive crossovers
1 pair of carbon fiber grilles

1 pair of midrange mounting
adapter rings

1 foam gasket set for midranges

1 pair of I-mount™ Kkits for tweeters
1 pair of spider mounts for tweeters
1 pair of quad mounts for tweeters
Owner’s manual

Product specifications:

» Description: 6-1/2" (165mm) 2-way
reference-class car component
speaker system

Power Handling: 150W RMS,
600W peak

Sensitivity (@ 2.83V): 92dB
Frequency Response: 50Hz — 30kHz
Crossover Frequency: 2500Hz

Voice Coil Diameter: 2 in. (50mm)
Impedance: 4 ohms

d. All rights reserved. JBL is a trademark of
ered in the United States and/or other countries.
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